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SDELENT

Ministerstva zahraniénich véci,
kterym se nahrazuje sdéleni Ministerstva zahraniénich véci
vyhlisené pod ¢&. 277/1998 Sb.,
o sjedndni Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Bulharské republiky
o preddvani a zpétném piebirini osob

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 9. dubna 1998 byla v Sofii podepsina Dohoda mezi vlidou
Ceské republiky a vlidou Bulharské republiky o pfeddvani a zp&tném p¥ebirani osob.

Dohoda vstoupila v platnost na ziklad& svého &linku 16 odst. 1 dne 7. listopadu 1998.

PH projednivini Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Bulharské republiky, kterou se méni
a dopliiuje Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Bulharské republiky o pfedévani a zp&tném prebirani
osob, podepsand dne 9. dubna 1998 v Sofii*), Eylo s ohledem na zménu nékterjch privnich predpist Ceské
republiky rozhodnuto pfedloZit Dohodu mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Bulharské republiky o p¥edavani
a zp&tném prebirini osob dodate&né ke schvileni Parlamentu Ceské republiky a k ratifikaci prezidentu republiky.
Parlament Ceské republiky vyslovil s touto dohodou dodateény souhlas a prezident repugliky ji ratifikoval.

Ceské znéni Dohody se vyhlauje soulasng.

*) Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Bulharské republiky, kterou se ménf a dopliiuje Dohoda mezi vlidou Ceské
republiky a vlidou Bulharské republiky o pfeddvin{ a zp&tném piebirdni osob podepsani dne 27. ervence 2004 v Sofii, byla
vyhl4Sena pod & 65/2005 Sb. m. s.
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DOHODA

mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Bulharské republiky
o preddvani a zpétném piebirini osob

Vlida Ceské republiky a vlida Bulharské republiky (dile jen ,smluvnf strany®),

vedeny pfinim upravit vzdjemné pfeddvini a zpétné pfebirini osob, jejichZ vstup nebo pobyt je na dzemi
druhého stitu protiprivni, v souladu s mezinirodnimi zvyklostmi v této oblasti a s pfijatymi mezinirodnimi
zévazky,

uznivajice, Ze Fefeni protiprivni migrace osob je soudisti celkového usili o evropskou spoluprici,
vychizejice ze zisady vzijemnosti,

se dohodly takto:
Pieddvini a zpétné piebirini obanii stitti smluvnich stran

Clinek 1

(1) KaZd4 ze smluvnich stran pfevezme zpét na tizem{ svého stitu na Zidost druhé smluvni strany kaZdou
osobu, kterd na dzemi stitu Z4dajici smluvni strany nesplfiuje nebo pfestane spliiovat platné podminky pro vstup
nebo pobyt, pokud je prokizino nebo se vérohodné pfedpoklédg, Ze tato osoba mé obdanstvi stitu Zidané
smluvni strany.

(2) Zadajici smluvni strana pfevezme osobu zpét za stejnych podminek, jestliZe se dodateéné zjisti, Ze v dobé
opusténi dzemi stitu Zidajici smluvn{ strany tato osoba neméla ob&nstvi stitu Zddané smluvni strany.

Clének 2
(1) Pro tdgely irovédénf této dohody se stitni ob&anstvi osoby podléhajici zpétnému pfevzeti prokazuje
témito platnymi doklady:
Stitni ob&anstvi Ceské republiky:

1. ob&anskym prikazem Ceské republiky,

2. ob&anskym pritkazem Ceskoslovenské republiky, Ceskoslovenské socialistické republiky nebo Ceské a Slo-
venské Federativni Republiky s vyznalenym stitnim ob&anstvim Ceské republiky,

3. cestovnim dokladem.
Stitni ob&anstvi Bulharské republiky:

1. zahrani&nim pasem nebo jej nahrazujicim cestovnim dokladem (passavent),
2. stitnim pritkazem totoZnosti,
3. vojenskou kniZkou.

(2) Pro t&ely provadéni této dohody lze stitni ob&nstvi vérohodné pfedpoklidat na zikladé:
. dokladt uvedenych v odstavci 1, jejichZ doba platnosti uplynula,
. osv&d&eni, popfipadé potvrzeni o stitnim ob&anstvi, které nenf star3{ Sesti mésici,
. fidi&ského priikazu,
. vlastnich 1ddajd, které pfedévani osoba uvedla pfed p¥islusnym orginem Z4ddajici smluvn{ strany,

Ut BN -

. jinych dokladd, které nasvEd&uji existenci stdtnitho ob&anstvi.

(3) Pro u&ely providéni této dohody lze stitni ob&anstvi dile vérohodn& pfedpoklidat i na zikladé ni-

sledujicich dokladi:
Stitni ob&anstvi Ceské republiky:

1. vysvéd&eni o pravni zptisobilosti k uzavfeni manZelstvi, je-li v ném tdaj o stitnim ob&anstvi Ceské republiky
uveden,
2. vojenské kniZky nebo pritkazu brance,

3. rodného listu.
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Stitni ob&anstvi Bulharské republiky:

1. potvrzeni o narozeni,
2. potvrzeni o rodinném stavu.

Clinek 3

(1) Zadost o zpétné pFevzeti osoby poddvé pisemnou formou pfislusny orgin Z4dajici smluvni strany za-
stupitelskému wfadu stitu Zddané smluvni strany. Zddost musi obsahovat:
1. jméno, pfijmeni, a jsou-li zji§téna, i ostatni jména, pod kterymi je osoba znima, datum a misto narozeni,
pohlavi, stitni ob&anstvi a posledni misto pobytu na tizemi stitu svého ob&anstvi a jednu fotografii osoby,

2. datum a zpisob vstupu na tizemf stitu Z4dajici smluvn{ strany a tidaje o tom, Ze osoba nespliiuje podminky
pro vstup nebo pobyt na dzemi stitu Zidajici smluvni strany,

3. udaje o pfipadné potfebé zvlistni pomoci, oetfovini nebo péle o pfeddvanou osobu vzhledem k jejimu
zdravotnimu stavu nebo véku,
4. tdaje o pfipadné potfebé ochrannych nebo bezpe&nostnich opatfen,
5. nivrh mista a terminu pfedéni.
(2) K Zidosti se soulasné pfipoji kopie dokumentt, na jejichZ zdklad€ se stitni ob&anstvi povaZuje podle
&lanku 2 této dohody za prokizané nebo za vérohodné pfedpoklidané. Originily uvedenych dokumentii se
pfedloZi k seznimeni zastupitelskému d¥adu stitu Zddané smluvni strany na jeho Zidost.

(3) Zastupitelsky wfad stitu Z4ddané smluvni strany sdéli odpovéd na Zidost neprodleng, nejdéle viak do
deset1 dnti ode dne dorudeni Z4dosti. P¥isluiny orgin Z4ddané smluvni strany pfevezme osobu, jejiz zpétné
pfevzeti bylo dohodnuto, neprodleng, nejdéle viak do deseti dnli ode dne sdéleni odpovédi pfislusnému orginu
Z4dajici smluvn{ strany. P¥ipadné zamitnuti Zidosti musi byt pisemné odiivodnéno.

(4) Pfedini a zpétné pfevzeti osoby, kterd vyZaduje zvlastni pomoc, ofetfovini nebo péi vzhledem k zdra-
votnimu stavu nebo véku, pfipadné jsou-li nutnd ochranni nebo bezieénostm’ opatfeni, se uskutetfiuje za do-
provodu. O jejim pfeddni a zpétném pFevzeti se sepiSe ve dvojim vyhotoveni protokol, ktery musi obsahovat
nésledujici ddaje:

1. jméno a pfijmeni osoby,

. datum a misto narozeni,

. stitnf ob&anstvi,

. seznam dokladd, véci a penéZnich prostfedkd, které ma osoba u sebe,
. zdravotni stav osoby v dobé& pfedini.

(S LI RV R S ]

Pieddvini a zpétné prebirini obéanu tfetich stitd
Clinek 4

Kazd4 smluvni strana pfevezme na Z4dost druhé smluvni strany na dzemi svého stitu ob&ana tfetiho stitu
nebo osobu bez stitni pfisludnosti (dile jen ,ob&an tfetiho stitu“), kter nespliiuje nebo pfestala splfiovat platné
podminky pro vstup nebo pobyt na dzemi stitu Zddajici smluvni strany, pollzud je driitefem platného viza nebo
povoleni k pobytu Zidané smluvni strany nebo je prokizéno nebo se vérohodné pfedpoklidd, Ze vstoupila na
tzemi stitu iéd);jl’cf smluvni strany pfimou cestou poté, co pobyvala na dzemi stitu Zddané smluvni strany.

(2) PHi realizaci této dohody se budou smluvni strany snaZit vyhostit pfislusného ob&ana tfettho stitu
pfedeviim do stitu jeho pivodu.
Clinek 5

Povinnost zpé&tného pfevzeti ob&ana tfettho stitu podle ustanoven{ &ldnku 4 se nevztahuje na ob&ana tfettho
statu:

1. kterému bylo pfislu$nym orgdnem Z4dajici smluvni strany po jeho vycestovini z Gzemi stitu Zddané smluvni
strany nebo po vstupu na izemf stitu Zadajici smluvni strany vydino povoleni k pobytu nebo udéleno vizum,
nebo

2. ktery je ob&anem stitu, s nimZ m4 stit Zddajici smluvni strany spoleéné stétni hranice.
Clinek 6

(1) Pro t&ely grovédénf této dohody se pobyt ob&ana tfettho stitu na izemf stitu Zidané smluvni strany
pfed vstupem a pobytem na tizemi stdtu Z4dajici smluvni strany prokazuje:
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1. otiskem razitka nebo jinym zdznamem pffslu‘s'rcli)?ch orgint Zddané smluvni strany v cestovnim dokladu, které
potvrzuji vstup nebo pobyt na dzemi stitu Zidané smluvn{ strany,

2. letenkami, jizdenkami, potvrzenimi a Géty vydanymi na jméno, z nichZ je moZno prokizat pobyt ob&ana
tfettho stitu na tzemi stitu Zddané smluvni strany.

(2) Pro t&ely grovédénf této dohody se pobyt ob&ana tfettho stitu na izemf stitu Zidané smluvni strany
pfed vstupem a pobytem na tizem{ stitu Z4dajici smluvni strany vérohodné pfedpoklddd na zikladé:

. mezindrodnich jizdenek,

. hotelovych déti vydanych ve stitu Zddané smluvni strany,

. prikazl opraviiujicich ke vstupu do budov a zafizen{ na tizem{ stitu Z4dané smluvni strany,
. objednacich pritkazii ke zdravotnimu oSetfent,

. vlastnf vypovédi, kterd byla ulinéna pfed p¥islusnym orginem Z4dajici smluvni strany,

. vypovédi, kterou svédek uvedl pfed p¥islu$nym orginem Z4ddajici smluvn{ strany,

N O N BN =

. jinych dokladii a vé&cf, na jejichZ zdklad& lze pfedpoklidat pobyt na dzemi stitu Zidané smluvni strany.

Clinek 7

(1) Zadost o zpétné prevzeti ob&ana tfettho stitu se pfislu§nému orginu stitu Zidané smluvnf strany zasl4
pisemné prostfednictvim zastupitelského fadu stitu Z4dané smluvni strany. Zadost musi obsahovat:

1. jméno, pfijmeni a vSechna ostatni jména, pod kterymi je ob&an tfetiho stitu znim, datum a misto narozeni,
pohlavi, stitni ob&anstvi,

. druh, &islo, misto vydéni a tidaj o platnosti cestovntho dokladu,
. datum, misto a zpisob vstupu na zemf stitu Z4dajici smluvni strany,
. odiivodnén{ Zddosti podle &ldnku 4 této dohody,

Bt AN

. Udaje o pfipadné potfeb& zvldstni pomoci, ofetfovini nebo péle vzhledem k jeho zdravotnimu stavu nebo
véku,

=2

. Udaje o pfipadné potfebé ochrannych nebo bezpe&nostnich opatfen,

7. udaje o jazykové znalosti ob&ana tfettho stitu, zejména o nutnosti poskytnuti tlumoénika za déelem do-
rozuméni se s nim,

8. nivrh mista a terminu pfedini.

(2) Zidost o zpétné prevzeti ob&ana tfettho stitu musi byt poddna bez zbyteéného odkladu, i kdyZ jeho
okamZité pfeddni neni z privnich nebo v&cnych pfekiZek mozné. Zidost musi byt poddna nejpozdéji do Sesti
mésicl odp doby, kdy pfisluiny orgin Zddajici smluvn{ strany zjistil nelegilni vstup nebo pobyt ob&ana tfettho
stdtu na vzemi svého stitu.

(3) Ptislusny orgin Z4dané smluvni strany odpovi na Zidost prostfednictvim zastupitelského tifadu svého
stitu pisemnou formou neprodlené, nejdéle viak do deseti dnt ode dne dorudeni Zidosti.

(4) Ptislusny orgin Z4dané smluvni strany pfevezme ob&ana tfettho stitu, jehoZ pfevzeti bylo dohodnuto,
neprodlené, nejdéle viak do deseti dnil od sdéleni odpovédi pfisluinému orginu Zidajici smluvni strany. P¥eddni
obdana tfetiho stitu miiZe byt odloZeno z divodii pravnich nebo véenych pfekiZek, nejdéle viak o jeden rok.
O téchto pfekdzkich bude neodkladné informovén p¥islusny orgin iécﬁme’ smluvni strany.

(5) Pfedini a zpé&tné pfevzeti ob&ana tfetiho stitu, ktery vyZaduje zvli3tni pomoc, oSetfovini nebo pééi
vzhledem k zdravotnimu stavu nebo veku, p¥ipadné jsou-li nutnd ochranni nego bezpe&nostni opatfeni, se
uskute&fiuje za doprovodu. O jeho pfeddni a zpétném pFevzeti se sepife ve dvojim vyhotoveni protokol, ktery
musi obsahovat nasledujici ddaje:

1. jméno a pfijmeni osoby,
. datum a misto narozeni,
. stitnf ob&anstvi,

. seznam dokladd, véci a penéZnich prostfedkd, které ma osoba u sebe,

Bt AN

. zdravotni stav osoby v dobé& pfedini.

(6) Zadajici smluvni strana pfevezme zpét obana tfettho stitu, pokud p¥islu$ny orgin Zidané smluvni
strany po jeho pfevzeti dodateéné ve lhité tficeti dnii zjisti, Ze v dob& opusténi tizem{ stitu Z4dajici smluvni
strany nebyly ddny podminky jeho zp&mého p¥evzeti stanovené touto dohodou.
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Ochrana osobnich udaju

Clinek 8
Pfedévini osobnich tidaji potfebnych k providéni této dohody se uskutediiuje v souladu s privnimi pfed-
pisy stitl smluvnich stran. Smluvn{ strany p¥1 poskytovén{ osobnich tidaji postupuji podle nisledujicich z4sad:

1. Zidand smluvn{ strana miZe pouZit ddaje pouze pro dosaZeni uéelt této dohody a pouze za podminek
stanovenych pfeddvajici smluvni stranou.

2. Z3idand smluvn{ strana na Z4dost pfed4vajici smluvni strany poskytne informace o pouZiti predanych tddajt
a o vysledcich dosaZenych s jejich pomoci.

3. Osobnf ddaje se mohou pfeddvat vyluéné pfisluinym orginim smluvnich stran. Poskytovani ddajii jinym
orginiim je moZné pouze s pisemnym souhlasem pfeddvajici smluvn{ strany.

4. Z4dajici smluvnf strana je povinna dbat na sprivnost poskytnutych ddajé, jako? i na to, zda je jejich poskyt-
nuti nutné a je potfebné pro splnéni d&elu této dohody. Bude-li zjiiténo, Ze byly poskytnuty nesgrévne’ ddaje
nebo tidaje, jeZ nemély byt poskytnuty, je nutno o tom neprodlené uvédomit p¥isluiné orginy Z4dané smluvni
strany, které musi nespravné ddaje opravit, nebo, §lo-li o tidaje, které nemély byt poskytnuty, znilit.

5. Osobg, o niZ maji byt nebo byly tdaje pfediny, budou na jeji Zidost poskytnuty informace o pfedanych
ddajich v souladu s privnimi pfedpisy stitu smluvni strany, kterd byla o jejich poskytnuti poZzidana.

6. Zadajici smluvn{ strana p¥i poskytovini ddajé sdéli v souladu s pravnimi pfedpisy svého stitu platné lhity pro
vymaz tUdaji. Nezivisle na téchto Ihitich je tfeba tdaje vztahujici se k dotlené osobé vymazat, jakmile
pomine lel, pro ktery byly tyto ddaje pfeddny. Zidajici smluvni strana musi byt informovéna o vymazu
pfedanych tdajii. V pfipadé skonden{ platnosti této dohody je nutno viechny ddaje, jeZ byly pfevzaty, zniit.

7. Smluvn{ strany jsou povinny pfebirané idaje G&inné& chranit proti neopravnénému pfistupu k nim a proti jejich
neoprivnénym zménim nebo neoprivnénému zvefejnéni.

Hrazeni nikladt

Clinek 9

(1) Néklady spojené s pfedinim osob podle &lankii 1 aZ 7 nese Zidajici smluvni strana aZ do okamZiku
zpétmého pfevzeti osoby pfisluSnym orginem Z4dané smluvni strany.

(2) Néklady spojené s p¥ipadnym vricenim osob podle &linku 1 odst. 2 a €ldnku 7 odst. 6 s vyjimkou
nékladi spojenych s pobytem osob na dzemi stitu Zddané smluvni strany hradi Z4dajici smluvn{ strana.

(3) Néklady podle odstavce 2 se rozumi cestovni vydaje osob a dal3f nezbytné ideln& vynaloZené niklady
spojené zejména se zdravotnim oSetfenim osob nebo provedenim ochrannych nebo bezpeénostnich opatfeni.
Vyse nikladd podle odstavce 2 se ¥{d{ pravnimi pfedpisy stitu Zidané smluvni strany platnymi v dobé& vynaloZeni

nakladt.

(4) Ptislusny orgin Zidané smluvni strany zasili p¥islu$nému orginu Z4dajici smluvni strany vyi&tovini
ndkladt podle odstavce 2 vZdy za uplynuly kalendd¥ni mésic. Souddsti vydétovini jsou doklady prokazujici
skuteénou vy§i nakladd.

(5) Ptislusny orgin Z4dajici smluvn{ strany uhradi niklady podle odstavce 2 pfisluinému orginu Zddané
smluvn{ strany bankovnim pfevodem na jeho déet do tficeti dnii od data obdrZeni vyiitovani, a to v USD podle
kurzu centrilni banky stitu Zidané smluvni strany ke dni vynaloZen{ téchto nikladd.

Vseobecnd a zavéreéna ustanoveni

Clinek 10

Smluvn{ strany se zavazuji providét pfeddvani a zp&tné p¥ebirini osob ¥4dnym zplisobem v souladu s mezi-
nidrodnim privem a zvyklostmi, jakoZ i respektovat priva a diistojnost téchto osob.

Clinek 11

Pfisluiné orginy smluvnich stran si budou vyméiovat vzory dokladd, které budou slouZit jako potvrzent:
1. stitniho ob&anstvi stitt smluvnich stran,
2. o povoleném pobytu na tizem{ stitd smluvnich stran.

Clinek 12

Pfisluiné orginy smluvnich stran pfi providéni této dohody pouZivaji svilj ifedni jazyk, pokud se nedo-
hodnou jinak.
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Clinek 13

Smluvn{ stpany se budou vz4jemné diplomatickou cestou informovat o:
1. dtvarech pfisluinych k provddéni pfeddvini a zpétného pfebirini osob, vetné jejich adres, telefonniho,
faxového a jiného spojeni,
2. hraniénich pfechodech, na nichZ bude providéno pfeddvini a zpé&tné pfebirini osob,
3. ttvarech pfisluinych pro feSeni nejasnych a spornych p¥ipadii spojenych s providénim této dohody, véetné
adres, telefonniho, faxového a jiného spojeni,
4. bankovnim spojeni pro hrazeni nikladd podle &lanku 9.

(2) Smluvni strany se budou neprodlené diplomatickou cestou informovat o veSkerych zménich tdaji
sdé&lenych podle odstavce 1.

Clinek 14

Pfisluiné orginy kazdé ze smluvnich stran urdi dva experty, ktef{ budou nejméné jednou za rok spoledné
vyhodnocovat plnéni této dohody a v pfipadé potfeby budou pfedklddat ndvrhy na feSenf otizek souvisejicich
s jejim provddénim. K t&mto jedndnim lze pfizvat i dal§i odborniky.

Clinek 15

Provadéni Umluvy o privnim postaveni uprchliki z 28. Eervence 1951 a Protokolu tykajictho se pravntho
postaveni uprchlikii z 31. ledna 1967 nenf touto dohodou dotéeno.

Clinek 16

(1) Tato dohoda se uzaviri na dobu neuréitou a vstoupi v platnost uplynutim tficeti dnd ode dne dorudeni
pozdéj3i néty, kterou smluvni strany ozndmi{ diplomatickou cestou, Ze byly splnény vnitrostitni podminky pro
jeji vstup v platnost.

(2) KaZd4 ze smluvnich stran miZe dogasné pozastavit providéni této dohody zcela nebo z&sti, s vyjimkou
&lankd 1 aZ 3, jestliZe to vyZaduje zajisténi bezpednosti stitu, vefejného pofidku, nebo zdravi ob&anti. O pfijeti
nebo odvoldni takového opatfeni se smluvni strany neodkladné informuji diplomatickou cestou. Pozastaveni
provadéni této dohody nabyvi platnosti uplynutim tficeti dnii ode dne dorudeni néty druhé smluvni strany.

(3) KaZd4 smluvni strana miZe tuto dohodu vypovédét pisemné dill.‘nlomatickou cestou. Platnost Dohody
skon&f uplynutim devadesiti dnii od data doruéeni néty o vypovédi druhé smluvni strané.

Diéno v Sofii dne 9. dubna 1998, ve dvou piivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce &eském a bulharském,
pfi¢emZ ob& zné& maji stejnou platnost.

Za vlidu Za vlidu
Ceské republiky Bulharské republiky
PhDr. Jaroslav Sedivy, CSc. v. r. NadéZda Michajlovovi v. r.
mistopfedseda vlidy ministryné zahraniénich véci

a ministr zahraniénich véci
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83
SDELENT

Ministerstva zahraniénich véci,
kterym se opravuje sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci &. 65/2005 Sb. m. s.,
o sjednini Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Bulharské republiky,
kterou se méni a dopliiuje Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a viidou Bulharské
republiky o pfedivini a zpétném piebirini osob podepsani dne 9. dubna 1998 v Sofii

Ministerstvo zahraniénich véci vyhlaSuje opravu svého sdéleni &. 65/2005 Sb. m. s., o sjednini Dohody mezi
vlddou Ceské ripubliky a vlidou Bulharské republiky, kterou se méni a dopliiuje Dohoda mezi vlidou Ceské
republiky a vlidou Bulharské republiky o pfedivini a zp&ném pfebirini osob podepsand dne 9. dubna 1998
v Sofii.

V pozndmce pod &rou mé sprivné byt uvedeno:

»*) Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Bulharské republiky o pfed4véni a zpéném p¥ebirini osob ze dne 9. dubna 1998
byla vyhldSena pod &. 82/2007 Sb. m. s.“.

84
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze na zdklad& vymény nét ze dne 20. z4¥{ 2007 a ze dne 2. ¥{jna 2007

podle &linku 9 odst. 1 a2 3 Dohody mezi Eeskou republikou a Kanadou o usnadiiovin{ dogasnych pracovnich

obytt mlideZe') byl stanoven poéet osob, které budou moci vyuZit Dohodu, na 400 osob z ka¥dého stitu do
ionce roku 2007 a na 400 osob z kaZdého stitu v kalenddinim roce 20082).

V souladu s &ldnkem 9 odst. 2 Dohody byla stanovena minimalni &4stka finanénich prostfedki potfebnych
ke kryt{ ndkladd spojenych se zaitkem pobytu na tizemi{ druhého stitu na 2 500 kanadskych dolarii pro ob&ny
obou stitt?). Cesti obéané budou moci pti podani Z4dosti doloZit minimélni finanénf &istku v &eskych korunich
na ziklad® p¥epoétu podle aktuglntho kurzu Ceské nirodni banky.

Jedinym pfislunym tfadem pro kanadské ob&any k podin{ Zddosti o do&asny pracovni pobyt mlideZe
v Ceské republice podle Dohody je Velvyslanectvi Ceské republiky v Ottaw?. P¥sluinym d¥adem pro &eské
obéany k podini Zadosti o do€asny pracovni pobyt mliddeZe v Kanadg je Velvyslanectvi Kanady v Praze.

Vzhledem k tomu, Ze kanadsk strana ozndmila v souladu s &ldnkem 4 odst. 2 Dohody diplomatickou nétou
ze dne 2. fijna 2007 zavedeni poplatku za Z4dosti o dolasny pracovni pobyt mliddeZe pro &eské ob&any, jejichz
pobyt v Kanadé se uskute&ni v roce 2008 a v nisledujicich letech, a to ve vys$i 150 kanadskych dolarl, oznimila
eskd strana diplomatickou nétou ze dne 18. f{jna 2007 kanadské strang, Ze na zdkladé reciprocity podle usta-
noveni &ldnku 4 odst. 2 Dohody zavidi pro kanadské ob&any poplatek za Z4dosti, vztahujici se na pobyty, které
se uskutedni od 1. ledna 2008, ve vy3i 3 000 K& Velvyslanectvi Ceské republiky v Ottawé bude tento popla-
tek vybirat od kanadskych Zadateldl pfi podéni jejich Zadosti v kanadskych dolarech v pfepodtu podle aktuilniho
bankovniho kurzu.

!y Dohoda mezi Ceskou republikou a Kanadou o usnadiiovini dotasnych pracovnich pobytéi mlide¥e, podepsand dne
23. listopadu 2006 v Ottawé, byla vyhldSena pod &. 74/2007 Sb. m. s.

2) Obecné informace o podminkich providéni Dohody jsou uvedeny na internetové strince Ministerstva zahraniénich véci

www.mzv.cz a bliZ¥ informace pro kanadské ob&ny na internetové strince Velvyslanectvi Ceské republiky v Ottaws
www.mzv.cz/ottawa.
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